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NOTE

Les cotes des documents de ’Organisation des Nations Unies se composent de
lettres majuscules et de chiffres. La simple mention d’une cote dans un texte signifie
qu’il s’agit d’un document de I'Organisation.

Les résolutions et décisions de I’Assemblée générale sont identifiées comme suit :

Sessions ordinaires

Jusqu’a la trentiéme session ordinaire, les résolutions de I’Assemblée
générale étaient identifiées par un nombre en chiffres arabes suivi d’'un nombre
en chiffres rom:ins entre parenthéses indiquant la session [par exemple :
résolution 3363 (XXX)]. Lorsque plusieurs résolutions avaient été adoptées
sous un méme numéro, chacune d’elles était identifiée par une lettre majuscule
placée entre les deux éléments [par exemple : résolution 3367 A (XXX),
résolutions 3411 A et B (XXX), résolutions 3419 A a D (XXX)]. Les décisions
n’étaient pas numérotées.

Depuis la trente et uni®me session, dans le cadre du nouveau systéme
adopté pour les cotes des documents de I’Assemblée générale, les résolutions
et décisions sont identifiées par un nombre en chiffres arabes, indiquant la
session, suivi d’une barre oblique et d’un autre nombre en chiffres arabes (par
exemple : résolution 31/1, décision 31/301). Lorsque plusieurs résolutions ou
décisions ont été adoptées sous un méme numéro, chacune d’elles est identi-
fie par une lettre majuscule placée apres les deux €léments (par exemple :
résolution 31/16 A, résolutions 31/6 A et B, décisions 31/406 A a E).

Sessions extraordinaires

Jusqu’a la septieéme session extraordinaire, les résolutions de I’Assemblée
générale étaient identifiées par un nombre en chiffres arabes suivi, entre
parenthéses, de I'initiale “S” (de I’anglais “Special”) et d’un nombre en chiffres
romains indiquant la session [par exemple : résolution 3362 (S-VII)]. Les
décisions n’étaient pas numérotées.

Depuis la huiti¢me session extraordinaire, les résolutions et décisions sont
identifi€es par Dinitiale “S” et un nombre en chiffres arabes indiquant la
session, suivi d’une barre oblique et d’un autre nombre en chiffres arabes (par
exemple : résolution S-8/1, décision S-8/11).

Sessions extraordinaires d’urgence

Jusqu’a la cinqui®me session extraordinaire d’urgence, les résolutions de
’Assemblée générale étaient identifi€es par un nombre en chiffres arabes
suivi, entre parenthéses, des initiales “ES” (de I'anglais “Emergency Special”)
et d’'un nombre en chiffres romains indiquant la session [par exemple : résolu-
tion 2252 (ES-V)]. Les décisions n’étaient pas numérotées.

Depuis la sixitme session extraordinaire d’urgence, les résolutions et
décisions sont identifi€es par les initiales “ES” et un nombre en chiffres arabes
indiquant la session, suivi d’une barre oblique et d’un autre nombre en chiffres
arabes (par exemple : résolution ES-6/1, décision ES-6/11).

Dans chacune des séries décrites ci-dessus, la numérotation suit Pordre
d’adoption.

» *

Outre les textes des résolutions et des décisions adoptées par I’Assemblée gé-
nérale au cours de sa seiziéme session extraordinaire, le présent volume contient
un répertoire des résolutions et décisions (voir annexe).
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Assemblée générale — Seiziéme session extraordinaire

I. — ORDRE DU JOUR!

Ouverture de la session par le chef de la délégation nigériane.
Minute de silence consacrée 2 la pri¢re ou a la méditation.

Pouvoirs des représentants 2 la seizieme session extraordinaire de I’Assemblée
générale :

a) Nomination des membres de la Commission de vérification des pouvoirs;
b) Rapport de la Commission de vérification des pouvoirs.

Election du Président de I’Assemblée générale.

Organisation de la session.

Adoption de Pordre du jour.

L’apartheid et ses conséquences destructrices en Afrique australe.

! Voir également sect. JI1. B, décision S-16/23.
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II. — RESOLUTION ADOPTEE SUR %E RAPPORT DE LA COMMISSION SPECIALE

PLENIERE DE LA SEIZI

ME SESSION EXTRAORDINAIRE

S-16/1. Déclaration sur Vapartheid et ses consé-

quences destructrices en Afrique australe

L'’Assemblée générale

Adopte 1a Déclaration sur 'apartheid et ses consé-
quences destructrices en Afrique australe, dont le texte
est reproduit en annexe 2 la présente résolution.

6° séance pléniére
14 décembre 1989

ANNEXE

Déclaration sur Vapartheid et ses conséquences
destructrices en Afrigue australe

Nous, Etats Membres de I'Organisation des Nations Unies,

Réunis & Poccasion de la seizitme session extraordinaire de
I’Assemblée générale — consacrée A I'apartheid et A ses conséquences
destructrices en Afrique australe —, guidés par les principes fonda-
mentaux et universels énoncés dans la Charte des Nations Unies et
dans la Déclaration universelle des droits de l'hommcz, dans le cadre
des efforts que nous déployons pour instaurer la paix dans le monde
en mettant fin 4 tous les conflits par voie de négociation, et désireux
de faire tout notre possible pour mettre un terme 2 la situation inac-
ceptable en Afrique australe, qui est le résultat de la politique et des
pratiques d’apartheid, par voie de négociation fondée sur le principe
de 1a justice et de la paix pour tous :

Réaffirmant notre conviction que, comme en témoigne V’histoire,
il ne saurait y avoir ni paix ni justice 12 ol sévissent la domination
coloniale et raciale ou P'apartheid,

Réaffirmant en conséquence notre conviction qu’aussi longtemps
que persistera en Afrique du Sud le syst¢me d’apartheid les peuples
de I’Afrique tout entidre ne parviendront pas & réaliser les objectifs
fondamentaux de justice, de dignité humaine et de paix qui sont 4 la
fois cruciaux en eux-mé&mes et essentiels 2 la stabilité et au dévelop-
pement de I’Afrique,

Considérant que, en ce qui concerne la région de ’Afrique australe,
le monde entier juge vital qu'aboutissent le plus tdt possible les pro-
cessus devant mener & une véritable indépendance de 1a Namibie ainsi
qu’a la paix en Angola et au Mozambique, et considérant également
que le monde est profondément préoccupé par la déstabilisation des
pays de la région par ’Afrique du Sud — par P'agression directe, le
soutien de tiers, 1a subversion économique ou d’autres moyens —, qui
est inacceptable sous toutes ses formes et ne devrait pas étre,

Considérant aussi qu’il n'y aura ni paix durable ni stabilité en Afri-
que australe tant que le systéme d’apartheid ne scra pas éliminé et que
I’Afrique du Sud ne scra pas un pays uni, démocratique et non racial,
et réaffirmant donc qu’il est impératif d’adopter maintenant toutes les
mesures nécessaires pour accélérer I’élimination du systéme d’apar-
theid, dans P'intérét de tous les peuples d’Afrique australe, du conti-
nent et du monde entier,

Convaincus que, grice 2 la lutte légitime du peuple sud-africain
pour élimination de I'apartheid, aux pressions exercées par la com-
munauté internationale contre ce régime et aux efforts déployés au
niveau international pour régler les conflits régionaux, il est possible
de progresser vers le réglement des problémes que connaft le peuple
sud-africain,

Réaffirmant le droit de tous les peuples, y compris celui d’Afrique
du Sud, de déterminer leur propre destin et de décider des institutions
et du systéme de gouvernement grice auxquels ils estiment, d’un com-

2 Résolution 217 A (III).

mun accord, pouvoir vivre et ceuvrer ensemble & I’édification d’une
société harmonicuse, et réitérant notre engagement 2 tout mettre en
oeuvre pour aider le peuple sud-africain, de la mani¢re que ses re-
préscntants authentiques jugeront la plus appropriée 2 réaliser cet
objectif,

Prenant ces engagements parce que nous sommes convaincus que
tous les peuples sont égaux et jouissent des mémes droits 2 la dignité
humaine et au respect, sans distinction de couleur, de race, de sexe ou
de religion, que tous les hommes et toutes les femmes ont le droit et
le devoir de participer 4 leur propre gouvernement, en tant que mem-
bres égaux de la société, et qu'aucun individu ou groupe d'individus
n’a le droit d’en gouverner un autre sans son consentement démocra-
tique, et réaffirmant que le systéme d’apartheid viole tous ces principes
fondamentaux et universels,

Déclarant que l'apartheid, qualifié de crime contre la conscience et
la dignité humaines, est responsable de la mort d’un nombre incalcu-
lable de personnes en Afrique du Sud, a tenté de déshumaniser tout
un peuple, a imposé dans la région de 'Afrique australe une guerre
sanglante qui a occasionné des pertes incalculables en vies humaines,
la destruction de biens et le déplacement massif d’hommes, de femmes
et d’enfants innocents, est une insulte 3 humanité et constitue un
fléau qui doit &tre combattu et €liminé sous toutes ses formes,

Soutenons donc et continuerons de soutenir tous ceux qui, en Afri-
que du Sud, poursuivent ce noble objectif. Nous sommes convaincus
qu’il est de notre devoir de mener A bien cette tAche dans P'intérét de
toute 'humanité,

Tout en apportant ce souticn & ceux qui luttent pour une société
non raciale et démocratique en Afrique du Sud — point sur lequel
aucun compromis n’est possible —, nous avons 3 maintes reprises in-
diqué que notre objectif était d’arriver 4 une solution par des moyens
pacifiques; nous notons que le peuple sud-africain ainsi que ses mou-
vements de libération qui se sont sentis contraints de prendre les
armes ont eux aussi, pendant des décennies, marqué leur préférence
pour ce principe et continuent de le faire,

Se félicitant de la Déclaration du Comité ad hoc de I'Organisation
de Punité africaine sur PAfrique australe relative 3 la question de
P’Afrique du Sud, qui a ét¢ adoptée 3 Harare le 21 ao0t 1989° et 2
laquelle les chefs d’Etat ou de gouvernement des pays non alignés ont
souscrit par la suite, lors de leur neuvitme Conférence tenue 4 Bel-
grade du 4 au 7 septembre 1989*, y voyant une réaffirmation de la
volonté de résoudre les problémes de I’Afrique du Sud par voie de
négociation. Cette déclaration est conforme aux positions énoncées
dans le Manifeste de Lusaka® il y a deux décennies, en particulier pour
ce qui est de la préférence accordée par les peuples africains A un
changement pacifique, et tient compte des changements survenus en
Afrique australe depuis lors. La Déclaration constitue une nouvelle
exhortation adressée au régime de Pretoria pour qu’il participe aux
nobles efforts visant A éliminer le syst®me d’apartheid, objectif auquel
POrganisation des Nations Unies a toujours été fonci¢rement atta-

chée,

Notant avec satisfaction que, lors de leur réunion tenue 4 Kuala
Lumpur du 18 au 24 octobre 1989, les chefs de gouvernement des pays
du Commonwealth se sont félicités de la forte préférence pour la voie
d’un réglement négocié et pacifique qui est inhérente 4 la Déclaration
adoptée 3 Harare le 21 aoOt 1989 et ont examiné d’autres mesures
éventuelles de nature 3 améliorer les perspectives de négociationS,

Notant aussi avec satisfaction que la troisitme Conférence des
chefs d’Etat et de gouvernement des pays ayant en commun l'usage

3 A/44/697, annexe.

4 Voir A/44/551-S/20870, annexe.

5 Voir Documents officiels de I'Assemblée générale, vingt-quatriéme
session, Annexes, point 106 de I'ordre du jour, document A/7754.

¢ Voir A/44/672-5/20914.
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du frangais, tenue & Dakar du 24 au 26 mai 1989, a également de-
mandé que des négociations soient engagées entre Pretoria et des
représentants de la majorité de la population en vue d’instaurer un
régime démocratique et égalitaire en Afrique du Sud,

En conséquence, nous continuerons de tout mettre en ceuvre pour
accroftre notre soutien 2 la lutte 1égitime du peuple sud-africain, y
compris en maintenant la pression exercée par la communauté inter-
nationale contre le syst¢me d’apartheid jusqu’a ce qu'il disparaisse et
jusqu'd ce que I"Afrique du Sud devienne un pays uni, démocratique
et non racial ol régnent la justice et la sécurité pour tous les citoyens,

Conformément a cette détermination solennelle et compte tenu des
aspirations de la majorité du peuple sud-africain, nous nous engageons
publiquement 2 respecter les dispositions de la présente Déclaration,
convaincus que leur mise en ceuvre contribuera A I'élimination rapide
du syst¢me d’ heid et annoncera, pour tous les peuples africains,
I’aube d’une ere nouvelle de paix, dans un continent finalement libéré
du racisme, du pouvoir de la minorité blanche et de la domination
coloniale,

Déclarons ce qui suit :

1. La conjoncture actuelle est telle que, si le régime sud-africain
se montre prét A engager des négociations véritables et sinceres, et
étant donné que, comme eclle I'a maintes fois exprimé, la majorité de
la population sud-africaine souhaite depuis longtemps parvenir & un
réglement politique, ’aboutissement pourrait étre I'élimination de
I’apartheid par la négociation.

2. Nous encourageons donc les Sud-Africains A joindre leurs ef-
forts, dans le cadre de leur lutte 1€gitime, pour négocier ’élimination
de V'apartheid et A convenir de toutes les mesures nécessaires pour
transformer leur pays en une démocratie non raciale. Nous appuyons
la position de la majorité de la population sud-africaine selon laquelle
ce sont ces objectifs et non la révision ou la réforme du systéme
d’apartheid qui devraient constituer I'enjeu des négociations.

3. Nous estimons, comme le peuple sud-africain, que le résultat
de ce processus devrait &tre un nouvel ordre constitutionnel qu’il dé-
terminerait lui-méme et qui serait fondé sur la Charte des Nations
Unies et sur la Déclaration universelle des droits de 'homme. Nous
affirmons donc I'importance des principes fondamentaux suivants :

a) L’Afrique du Sud doit devenir un Etat uni, non racial et dé-
mocratique;

b) Tous les Sud-Africains doivent jouir des mémes droits de ci-
toyenneté et de nationalité, sans distinction de race, de couleur, de
sexe ou de religion;

¢) Tous les Sud-Africains doivent avoir le droit de participer au
gouvernement et 2 la gestion de leur pays par la voie d’élections or-
ganisées suivant le principe du suffrage universel et égal, sur la base
de listes électorales non raciales, et au scrutin secret, dans une Afrique
du Sud unie et non morcelée;

d) Tous les Sud-Africains doivent avoir le droit de constituer tout
parti politique de leur choix et dy adhérer, & condition qu’il ne repose
pas sur des bases racistes;

¢) Tous les Sud-Africains doivent jouir des droits de ’homme, des
libertés fondamentales et des droits civils universellement reconnus,
qui doivent &tre garantis par une Déclaration des droits;

L'Afrique du Sud doit &tre dotée d’un syst¢me législatif qui ga-
rantisse I’égalité de tous devant la loi;

£) L’Afrique du Sud doit étre dotée d’un systéme judiciaire indé-
pendant et non racial;

h) 1l sera mis en place un ordre économique favorisant le bien-
étre de tous les Sud-Africains;

i) L Afrique du Sud démocratique doit respecter les droits, la sou-
veraineté et V'intégrité territoriale de tous les pays et mener une poli-
tique de paix, d’amitié et de coopération mutuellement profitable avec
tous les peuples.

4. Nous estimons que I'acceptation de ces principes fondamen-
taux pourrait constituer la base d’une solution acceptable sur le plan
international qui permettra & I’Afrique du Sud d’occuper la place qui
lui revient en tant que partenaire A part entidre au sein de la commu-
nauté des nations.

A. — CLIMAT PROPICE AUX NEGOCIATIONS

5. Nous estimons qu’il est essentiel de créer une atmosphére pro-
pice aux négociations. Il est nécessaire d’apporter d’urgence une ré-

ponse positive A cette exigence formulée au plan universel et donc de
créer cette atmosphere.

6. En conséquence, le régime sud-africain actuel doit, 2 tout le
moins :

a) Libérer sans condition tous les prisonniers et détenus politi-
ques ct s’abstenir de leur imposer des restrictions;

b) Lever toutes les interdictions et restrictions qui frappent toutes
les organisations et les personnes;

¢) Retirer toutes les troupes des townships;

d) Mettre fin i I'état d’urgence ct abroger toutes les lois qui, telle
1a loi sur la sécurité interne, ont pour but d’entraver I'activité politi-
que;

¢) Mettre fin A tous les proces et toutes les exécutions politiques.

7. Ces mesures aideraient A instaurer le climat voulu pour que se
tienne un débat politique libre, condition indispensable pour permet-
tre & la population de participer elle-méme au processus de recons-
truction nationale.

B. — LIGNES DIRECTRICES POUR LES NEGOCIATIONS

8. Nous sommes d’avis que les parties concernées devraient, dans
le contexte du climat voulu, négocier de bonne foi I'avenir de leur pays
et de son peuple dans une atmosphére qui, par accord mutuel entre
les mouvements de libération et le régime sud-africain, soit exempte
de violence. Le processus devrait s’engager selon les lignes directrices
suivantes :

a) Les parties conviendront du mécanisme d’élaboration d’une
nouvelle constitution reposant, entre autres, sur les principes susmen-
tionnés et des bases sur lesquelles la constitution sera adoptée;

b) Les parties conviendront du rdle que doit jouer la communauté
internationale pour assurer une transition sans heurt vers un ordre
démocratique;

¢) Les parties conviendront d’arrangements et de modalités inté-
rimaires concernant le processus d’élaboration et d’adoption d’une
nouvelle constitution, et de transition vers un ordre démocratique,
dont Porganisation d’élections.

C. — PROGRAMME D’'ACTION

9. Conformément aux objectifs énoncés dans la présente Décla-
ration, nous décidons :

a) De demeurer saisis de la question d’un réglement politique du
probléme sud-africain;

b) D’intensifier, sous toutes ses formes, le soutien A tous les ad-
versaires de 'apartheid et de faire campagne sur le plan international
pour la réalisation de cet objectif;

¢) D’user de mesures concertées et efficaces, y compris le strict
respect par tous les pays de ’embargo obligatoire sur les armes, en
vue de faire pression pour assurer I’abolition rapide de V'apartheid;

d) De veiller & ce que la communauté internationale ne reliche
pas les mesures déja prises pour amener le régime sud-africain 2 éli-
miner 'apartheid, tant que n’existeront pas des preuves manifestes de
changements profonds et irréversibles, compte tenu des objectifs de
la présente Déclaration;

¢) Drapporter toute ’aide possible aux Etats de premiere ligne et
aux Etats voisins pour leur permettre de redresser une économie ayant
subi les effets néfastes des actes d’agression et de déstabilisation de
I’Afrique du Sud, de résister 3 tous nouveaux actes de ce genre et de
continuer d’appuyer les peuples namibien et sud-africain;

) D’apporter I'assistance que pourraient solliciter les Gouverne-
ments angolais et mozambicain en vue de garantir la paix 2 leur peu-
ple, et d’encourager et d’appuyer les initiatives de paix prises par ces
deux gouvernements pour ramener la paix et une viec normale dans
leur pays;

g) L’Afrique du Sud nouvelle, une fois adoptée 1a nouvelle consti-
tution, participera a part entidre aux activités des organes pertinents
de I'Organisation des Nations Unics et des institutions spécialisées.

10. Nous prions le Secrétaire général de transmettre des exem-
plaires de la présente Déclaration au Gouvernement sud-africain et
aux représentants du peuple opprimé d’Afrique du Sud; nous le prions
également d’établir un rapport sur les progrés réalisés dans I'applica-
tion de la présente Déclaration et de le présenter A ’Assemblée gé-
nérale avant le 1°* juillet 1990.
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A. — ELECTIONS ET NOMINATIONS

S-16/11. Nomination des membres de la Commission de vérification des
pouvoirs

A sa 1™ séance pléniére, le 12 décembre 1989, I'Assemblée générale a décidé
que la Commission de vérification des pouvoirs de la seiziéme session extraordi-
naire, nommeée en application de Iarticle 28 du réglement intérieur de I’Assembiée,
aurait la méme composition que la Commission nommée pour la quarante-qua-
triéme session.

En conséquence, la Commission se composait des Etats Membres suivants :
ANTIGUA-ET-BARBUDA, AUSTRALIE, CHINE, COLOMBIE, ETATS-UNIs d’AMERIQUE, Ma-
LAWI, PHILIPPINES, UNION DES REPUBLIQUES SOCIALISTES SOVIETIQUES et ZAIRE.

S-16/12. Election du Président de PAssemblée générale’

A sa 1 séance plénitre, le 12 décembre 1989, I'Assemblée générale a décidé
que M. Joseph Nanven GARrBa (Nigéria), président de la quarante-quatriéme ses-
sion de I’Assemblée générale, assumerait les mémes fonctions 2 la seizieéme session
extraordinaire.

$-16/13. Election des présidents des grandes commissions’

A sa 1™ séance plénitre, le 12 décembre 1989, I'Assemblée générale a décidé
que les présidents des grandes commissions de la quarante-quatriéme session as-
sumeraient les mémes fonctions 2 la seizieéme session extraordinaire, étant entendu
que les présidents des Premiere et Sixi¢tme Commissions pourraient €tre remplacés
par un autre membre de leur délégation.

En conséquence, les personnes suivantes ont €t€ €lues a la présidence des
grandes commissions :

Premiére Commission : M. Andrés AGUILAR (Venezuela),

7 Conformément a I'article 38 du réglement intéricur de I’Assemblée générale, le Bureau se com
du Président de I’Assemblée, des vingt et un vice-présidents et des présidents des sept grandes commissions.
Voir également décision S-16/22, al. 4.
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Commission politique spéciale : M. Guennadi lossifovitch Oupovenko (Répu-
blique socialiste soviétique d’Ukraine),

Deuxiéme Commission : M. Ahmed GHEzAL (Tunisie),

Troisiéme Commission : M. Paul Désiré KABORE (Burkina Faso),

Quatriéme Commission : M. Robert F. VAN LIEROP (Vanuatu),

Cinquiéme Commission : M. Ahmed Fathi AL-Masr1 (République arabe sy-
rienne),

Sixiéme Commission : M. Thomas HaNoczi (Autriche).

S-16/14. Election des vice-présidents de ’Assemblée générale’

A sa 1™ séance plénitre, le 12 décembre 1989, ’Assemblée générale a décidé
que les vice-présidents de la quarante-quatriéme session assumeraient les mémes
fonctions 2 la seizi®me session extraordinaire.

En conséquence, les représentants des vingt et un Etats Membres suivants ont
été €lus vice-présidents de ’Assemblée générale : ANTIGUA-ET-BARBUDA, BOLIVIE,
BRUNEI DARUSSALAM, CHINE, CONGO, CoSTA Rica, ETATs-UNis ’ AMERIQUE, FRANCE,
GAMBIE, IRAN (REPUBLIQUE ISLAMIQUE D’), IRAQ, KOowElT, LUXEMBOURG, MAROC,
NORVEGE, PAPOUASIE-NOUVELLE-GUINEE, POLOGNE, ROYAUME-UNI DE GRANDE-BRE-
TAGNE ET D’IRLANDE DU NORD, SOUDAN, UNION DES REPUBLIQUES SOCIALISTES SOVIE.
TIQUES et ZIMBABWE.

S-16/15.  Election des membres du bureau de la Commission spéciale plénitre de
la seizidme session extraordinaire®

A sa 1™ séance plénicre, le 12 décembre 1989, I'Assemblée générale a élu le
Président de la Commission spéciale pléniere de la seizitme session extraordinaire.

A sa 1™ séance, le 12 décembre 1989, la Commission spéciale plénidre a élu
les autres membres de son bureau.

* » L4

En conséquence, les personnes suivantes ont été élues membres du bureau de
la Commission spéciale pléniére :
Présidente :
Dame Ann Hercus (Nouvelle-Zélande).
Vice-Présidents :
M. Moumouni Adamou DsErRMAKOYE (Niger),
Dame Ruth Nita BARRow (Barbade),
M. Robert F. VaN Lieror (Vanuatu).
Rapporteur :
M. Gerhard RicHTER (République démocratique allemande).

8 Voir également décision $-16/22, al. a.
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B. — AUTRES DECISIONS

S-16/21. Pouvoirs des représentants a la seizidme session extraordinaire de
PAssemblée générale

A sa 1™ séance plénitre, le 12 décembre 1989, I’Assemblée générale a pris note
du fait que les deux rapports de la Commission de vérification des pouvoirs® concer-
nant les pouvoirs des représentants 2 la seiziéme session extraordinaire avaient déja
été approuvés par I’Assemblée dans ses résolutions 44/5 A du 17 octobre et 44/5 B
du 11 décembre 1989.

S-16/22. Organisation de la session
A sa 1 séance plénitre, le 12 décembre 1989, I’Assemblée générale a décidé :

a) De créer une commission spéciale qui serait désignée “Commission spé-
ciale plénitre de la seiziéme session extraordinaire™’;

b) Que les mouvements de libération nationale d’Afrique du Sud reconnus
par I'Organisation de I'unité africaine seraient autorisés a participer aux débats en
séance plénitre;

¢) Que les organisations non gouvernementales et les particuliers portant un
intérét spécial a la question de 'apartheid et ses conséquences destructrices en Afri-
que australe devraient étre entendus par la Commission spéciale pléniére.

S-16/23. Adoption de 'ordre du jour

A sa 1™ séance plénilre, le 12 décembre 1989, I'Assemblée générale a adopté
Pordre du jour de sa seiziéme session extraordinaire!’.

S-16/24. Politique d’apartheid du Gouvernement sud-africain

A sa 6° séance pléniere, le 14 décembre 1989, I’Assemblée générale, sur la
recommandation de la Commission spéciale plénitre de la seiziéme session extra-
ordinaire, a décidé que I'examen du point 28 de I’ordre du jour de sa quarante-qua-
tridme session serait rouvert de fagon qu’elle reprenne sa session pour examiner le
rapport du Secrétaire général'? et envisager les mesures qui pourraient étre néces-
saires.

9 Documents officiels de I'Assemblée générale, quarante-quatriéme session, Annexes, point 3 de lordre du
jour, documents A/44/639 et Add.1.

10 voir également décision S-16/15.
1 A/5-16/2; voir sect. L.
12 yoir résolution S-16/1, par. 10.
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ANNEXE

REPERTOIRE DES RESOLUTIONS ET DECISIONS

Le présent répertoire comprend la résolution et les décisions adoptées par
’Assemblée générale au cours de sa seiziéme session extraordinaire. La résolution
et les décisions ont été adoptées sans qu’il soit procédé a un vote.
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